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See the notice on TED website

230767-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Équipements de laboratoire, d'optique et de précision (excepté les lunettes) – Sprzęt 
do zogniskowanej przezczaszkowej stymulacji ultradźwiękowej (tFUS) - u ludzi
OJ S 66/2026 03/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Instytut Biologii Doświadczalnej im. M.Nenckiego PAN
Adresse électronique: przetargi@nencki.edu.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Sprzęt do zogniskowanej przezczaszkowej stymulacji ultradźwiękowej (tFUS) - u ludzi
Description: Przedmiotem zamówienia jest wysokospecjalistyczny system do neuromodulacji z 
wykorzystaniem przezczaszkowej zogniskowanej stymulacji ultradźwiękowej (tFUS) wraz z 
transducerami, oprogramowaniem do neuronawigacji, modułami bezpieczeństwa oraz 
komputerem przenośnym, zwany dalej „urządzeniem” lub „systemem” lub „przedmiotem 
zamówienia”. Szczegółowy opis parametrów przedmiotu zamówienia - opis minimalnych 
wymagań funkcjonalno-technicznych oczekiwanych od zaoferowanego przedmiotu 
zamówienia (parametrów wymaganych), zawarty jest w kolumnie B Tabeli Załącznika nr 2 do 
SWZ- Parametry. Opis sposobu wykonania zamówienia zawarty jest w Załączniku do SWZ - 
Projekt umowy.
Identifiant de la procédure: 1cff0052-0ec2-4fd6-a193-e8b8dc9fe54b
Identifiant interne: AZP-261-15/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. Dokumenty wymagane na etapie składania ofert oraz 
dokumenty składane na wezwanie zamawiającego-zgodnie z SWZ 2. O udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie: - 
art. 108 ustawy Pzp. - art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2021 r., poz. 835), - art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1). 3. Zamawiający informuje, że w niniejszym 
postępowaniu przewiduje procedurę, o której mowa w art. 139 ustawy Pzp. 4. Wszystkie 
niezbędne informacje potrzebne do przeprowadzenia postępowania i do skutecznego złożenia 
oferty znajdują się w SWZ. 5. Skrót "ustawa Pzp", "Pzp" oznacza ustawę z dnia 11 września 
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2019 r. Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity; Dz.U. 2024 poz. 1320). 6. Skrót "SWZ" 
oznacza Specyfikację Warunków Zamówienia, która jest podstawowym dokumentem 
określającym zasady udzielania zamówienia i zostanie udostępniona na stronie 
prowadzonego postępowania po publikacji niniejszego ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej. 7. Wykonawca przed przystąpieniem do sporządzenia oferty musi zapoznać 
się z treścią SWZ. 8. W niniejszym postępowaniu komunikacja Zamawiającego z 
Wykonawcami odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, za pośrednictwem 
Platformy on line działającej pod adresem  propublico.pl (z wyłączeniem https://e
korespondencji dot. zawarcia umowy z wybranym wykonawcą, która odbywa się na zasadach 
wskazanych w pkt. 23.3 SWZ -korespondencja pocztą elektroniczną). 9. Korzystanie z 
Platformy na stronie  przez Wykonawcę jest bezpłatne.https://e-propublico.pl

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38000000 Équipements de laboratoire, d'optique et de 
précision (excepté les lunettes)

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Postępowanie o udzielenie zamówienia prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego 
na postawie art. 132 ustawy Pzp.

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
opisuje postawę wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Corruption: podstawy wykluczenia wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstw wymienionych w art. 228 - 230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 
46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust 1- 4 ustawy o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych.
Fraude: podstawy wykluczenia wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp w 
odniesieniu do przestępstwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również 
przestępstw skarbowych, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: podstawy wykluczenia 
wskazane w: -art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jeśli osoby występujące po jego 
stronie zamawiającego zostały ukarane za przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub 
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. 
U. poz. 769).
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: podstawy 
wykluczenia, o których mowa art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp ustawy Pzp w zakresie w jakim 
dotyczą one opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne.
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Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: podstawy wykluczenia 
wskazane o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą one 
podatków i opłat.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Przesłanki 
te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym 
mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za 
przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi 
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których 
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i 
przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie 
orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); 
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 
października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod 
groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby 
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 
5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835) 6) podstawy wykluczenia 
wynikające z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022).
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: przesłanka 
wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: przesłanka wykluczenia 
określona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp, w odniesieniu do przestępstwa 
powierzenia wykonania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 roku o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: przesłanka wykluczenia określona w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw wskazanych w art. 299 
lub art. 165a Kodeksu karnego.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: przesłanka wykluczenia 
określona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp, która dotyczy przestępstwa 
terrorystycznego lub przestępstwa związanego z działalnością terrorystyczną, czyli 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu 
karnego.
Participation à une organisation criminelle: przesłanka wykluczenia określona w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu 
karnego.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Sprzęt do zogniskowanej przezczaszkowej stymulacji ultradźwiękowej (tFUS) - u ludzi
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Description: Przedmiotem zamówienia jest wysokospecjalistyczny system do neuromodulacji z 
wykorzystaniem przezczaszkowej zogniskowanej stymulacji ultradźwiękowej (tFUS) wraz z 
transducerami, oprogramowaniem do neuronawigacji, modułami bezpieczeństwa oraz 
komputerem przenośnym, zwany dalej „urządzeniem” lub „systemem” lub „przedmiotem 
zamówienia”. Szczegółowy opis parametrów przedmiotu zamówienia - opis minimalnych 
wymagań funkcjonalno-technicznych oczekiwanych od zaoferowanego przedmiotu 
zamówienia (parametrów wymaganych), zawarty jest w kolumnie B Tabeli Załącznika nr 2 do 
SWZ- Parametry. Opis sposobu wykonania zamówienia zawarty jest w Załączniku do SWZ - 
Projekt umowy.
Identifiant interne: AZP-26-15/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38000000 Équipements de laboratoire, d'optique et de 
précision (excepté les lunettes)

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Ludwika Pasteura 3  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 05/08/2026
Durée: 12 Semaines

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Umowa nr FENG.02.01-IP.05-0010/24
Autres informations sur les fonds de l’UE: Program funduszy UE: Fundusze Europejskie dla 
Nowoczesnej Gospodarki (FENG) 2021-2027
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamówienie musi zostać zrealizowane w terminie: do 12 
tygodni od daty udzielenia zamówienia (podpisania umowy). W terminie realizacji zamówienia 
uwzględnia się transport, rozładowanie, wniesienie, instalację, kalibrację urządzenia i jego 
uruchomienie, przeprowadzenie szkolenia z obsługi i eksploatacji urządzenia oraz po 
przekazaniu dokumentacji technicznej i instrukcji obsługi– zgodnie z opisem przedmiotu 
zamówienia.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena oferty
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Description: Kryterium Cena oferty- w zakresie tego kryterium oceniane będzie zaoferowanie 
jak najniższej ceny oferty. Ocena następować będzie w odniesieniu do najkorzystniejszej ceny 
spośród zaoferowanych przez Wykonawców. Kryterium, liczone wg wzoru: Liczba punktów = ( 
Cmin/Cof ) * 100 * waga gdzie: - Cmin - najniższa spośród wszystkich ofert - Cof - podana w 
ofercie Maksymalna punktacja do uzyskania w tym kryterium, równa jest wadze kryterium.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Licencja oprogramowania
Description: Kryterium Licencja oprogramowania - w zakresie tego kryterium oceniana będzie 
długość ważności licencji oprogramowania do urządzenia tFUS (liczona w miesiącach), w 
zakresie długości wskazanych poniżej (zaoferowanie krótszej Licencji oprogramowania niż 
wymagana - oferta podlega odrzuceniu). Punktowane jest wskazanie Licencji oprogramowania 
dłuższej niż wymagana. Punktowanie nastąpi według następujących zasad: • 12 miesięcy - 
oferta uzyska 0 pkt (12 miesiące to okres wymagany); • 24 miesięcy - oferta uzyska 10 pkt; • 
36 miesięcy lub więcej - oferta uzyska 20 pkt. W przypadku niewskazania oferowanej długości 
(niewypełnienia w Formularzu Oferty punktu "Licencja oprogramowania") Zamawiający 
przyjmie, że zaoferowano wymaganą długość licencji oprogramowania oraz przypisze 0 
punktów. Oferta oferty rozpatrywanej = punkty otrzymane
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Głębokość stymulacji
Description: Kryterium Głębokość stymulacji - w zakresie tego kryterium oceniane będzie 
zaoferowanie jak najgłębszego zakresu stymulacji, w zakresach wskazanych poniżej 
(zaoferowanie głębokość stymulacji płytszej niż wymagana - oferta podlega odrzuceniu). 
Punktowana będzie możliwość osiowego ogniskowania w poniżej podanych zakresach - z 
tolerancją ±5 mm. Punktowanie nastąpi według poniższych zasad • od 55 do 65 mm - oferta 
uzyska 0 pkt (minimalna wymagana głębokość), • od 55 do 100 mm - oferta uzyska 10 pkt, • 
od 55 do 120 mm (lub więcej) - oferta uzyska 20 pkt. W przypadku niewskazania oferowanej 
długości (niewypełnienia w Formularzu Oferty punktu "Głębokość stymulacji") Zamawiający 
przyjmie, że zaoferowano wymaganą głębokość stymulacji oraz przypisze 0 punktów. Oferta 
oferty rozpatrywanej = punkty otrzymane
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/01bc1244-5d6f-
4760-bf6e-012e43ebf688

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/01bc1244-5d6f-4760-bf6e-
012e43ebf688
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/01bc1244-5d6f-4760-bf6e-012e43ebf688
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/01bc1244-5d6f-4760-bf6e-012e43ebf688
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/01bc1244-5d6f-4760-bf6e-012e43ebf688
https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/01bc1244-5d6f-4760-bf6e-012e43ebf688
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Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 08/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 08/05/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/01bc1244-5d6f-4760-bf6e-012e43ebf688
Informations complémentaires: 1. W niniejszym postępowaniu komunikacja Zamawiającego z 
Wykonawcami odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, za pośrednictwem 
Platformy on-line działającej pod adresem (z wyłączeniem  https://e-propublico.pl,
korespondencji dot. zawarcia umowy z wybranym wykonawcą, która odbywa się na zasadach 
wskazanych w pkt. 23.3 -korespondencja pocztą elektroniczną). 2. Korzystanie z Platformy 
przez Wykonawcę jest bezpłatne. 3. Na Platformie postępowanie prowadzone jest pod nazwą: 
”Sprzęt do zogniskowanej przezczaszkowej stymulacji ultradźwiękowej (tFUS) - u ludzi” – znak 
sprawy: AZP-261-15/2026. 4. Wykonawca przystępując do postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego, akceptuje warunki korzystania z Platformy określone w Regulaminie 
zamieszczonym na stronie internetowej oraz uznaje go za wiążący. 5. Wykonawca 
zamierzający  wziąć udział w postępowaniu musi posiadać konto na https://epropublico.pl
Platformie. 6. Do złożenia oferty konieczne jest posiadanie przez osobę upoważnioną do 
reprezentowania Wykonawcy ważnego kwalifikowanego podpisu elektronicznego. 7. Opis 
sposobu przygotowania oferty składanej w formie elektronicznej: 1) Wykonawca, chcąc 
przystąpić do udziału w postępowaniu, loguje się na Platformie, następnie w menu ”
Ogłoszenia” wyszukuje niniejsze postępowanie, otwiera je klikając w jego temat i na karcie ”
Informacje ogólne” korzysta z funkcji Zgłoś udział w postępowaniu; 2) w przypadku, gdy 
Wykonawca nie posiada konta na Platformie, należy skorzystać z funkcji Zarejestruj. Po 
wypełnieniu formularza rejestracyjnego Wykonawca otrzyma wiadomość e-mail na 
zdefiniowany adres poczty elektronicznej, z opcją aktywacji konta. Aktywacja konta jest 
konieczna do zakończenia procesu rejestracji i umożliwia zalogowanie się na Platformie; 3) 
oferta wraz ze stanowiącymi jej integralną część załącznikami, powinna być podpisana 
ważnym kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez osobę (osoby) uprawnione do 
reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z formą reprezentacji określoną w dokumentach 
rejestrowych, właściwych dla formy organizacyjnej Wykonawcy; 4) jeżeli umocowanie dla osób 
podpisujących ofertę nie wynika z dokumentów rejestrowych, Wykonawca do oferty powinien 
dołączyć dokument pełnomocnictwa udzielonego przez osoby uprawnione i obejmujące swym 
zakresem umocowanie do złożenia oferty lub do złożenia oferty i podpisania umowy. 
Pełnomocnictwo powinno zostać złożone w oryginale, w postaci dokumentu elektronicznego 
podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym albo w elektronicznej kopii dokumentu 
poświadczonej notarialnie za zgodność z oryginałem przez notariusza przy użyciu 
kwalifikowanego podpisu elektronicznego; 5) oferta powinna zostać załączona na Platformie, 
na karcie ”Oferta/Załączniki”, w tabeli ”Oferta”, za pomocą opcji Załącz ofertę, następnie 
Wybierz plik i użycie przycisku Załącz; 6) załączniki do oferty powinny zostać załączone na 
Platformie, na karcie ”Oferta/Załączniki”, w tabeli ”Załączniki”, za pomocą opcji Załącz plik, 
następnie Wybierz plik i użycie przycisku Załącz (każdy z załączników należy dodać 
oddzielnie); 7) wszelkie informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu 
ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, które Wykonawca chce zastrzec jako tajemnicę 
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przedsiębiorstwa, powinny zostać załączone na Platformie, w osobnym pliku, na karcie ”Oferta
/Załączniki”, w tabeli ”Część oferty stanowiąca tajemnicę przedsiębiorstwa”, za pomocą opcji 
Załącz plik, następnie Wybierz plik i użycie przycisku Załącz. Zaleca się, aby plik z tajemnicą 
przedsiębiorstwa nie zawierał w swojej treści informacji jawnych (np. uzasadnienia 
zastrzeżenia); 8) potwierdzeniem prawidłowo załączonego pliku jest automatyczne 
wygenerowanie przez Platformę komunikatu systemowego o treści ”Plik został poprawnie 
przesłany na platformę; 9) ostateczne złożenie oferty wraz z załącznikami Wykonawca musi 
potwierdzić klikając na karcie ”Oferta/Załączniki” w przycisk Złóż ofertę; 10) złożenie oferty 
zostanie potwierdzone komunikatem systemowym z podaniem terminu jej złożenia oraz 
aktywowana zostanie dla Wykonawcy możliwość pobrania, w stosunku do każdego z 
przesłanych plików, automatycznie wystawionego przez Platformę dokumentu EPO 
(Elektroniczne Potwierdzenie Odbioru), będącego dowodem potwierdzającym fakt i czas 
dostarczenia Zamawiającemu pliku za pośrednictwem Platformy. 8.Do upływu terminu 
składania ofert, Wykonawca za pośrednictwem Platformy, może wprowadzić zmiany do 
złożonej oferty lub wycofać ofertę, używając opcji Wycofaj ofertę (karta ”Oferta/Załączniki”). Po 
wycofaniu oferty Wykonawca może usunąć załączone pliki, zaznaczając pozycje do usunięcia 
i klikając w przycisk Usuń zaznaczone. 9.Szczegółowa instrukcja korzystania z Platformy 
znajduje się na stronie internetowej  przycisk ” Instrukcja Wykonawcy ”. https://e-ProPublico.pl/,
10.Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu. Wykonawca ponosi 
wszelkie koszty związane z przygotowaniem i złożeniem oferty.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Znajdują się w załączniku nr 10_Projekt umowy 
do SWZ.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Szczegółowy opis znajduje się w pkt 12 SWZ
Arrangement financier: Znajdują się w załączniku nr 10_Projekt umowy do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Na czynność 
Zamawiającego: 1. 10 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej; 2. 15 dni – jeżeli informacja o niej została przekazana w sposób 
inny niż za pomocą środków komunikacji elektronicznej; 3. 10 dni – na treść ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia, treść dokumentów zamówienia; 4. 
10 dni od dnia, w którym powzięto / można było powziąć informację stanowiącą podstawę 
wniesienia odwołania, na czynności inne niż określone w pkt 1–3. Na zaniechanie czynności: 
1) 30 dni od publikacji w Dz.U. UE ogłoszenia o udzieleniu zamówienia – od nieprzesłania 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty; 2) 6 mies. od zawarcia 
umowy – od braku opublikowania ogłoszenia o udzieleniu zamówienia / o wyniku 
postępowania.
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Instytut Biologii 
Doświadczalnej im. M.Nenckiego PAN
Organisation qui traite les offres: Instytut Biologii Doświadczalnej im. M.Nenckiego PAN

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Instytut Biologii Doświadczalnej im. M.Nenckiego PAN
Numéro d’enregistrement: 5250009269
Département: Dział Zamówień Publicznych i Zaopatrzenia
Adresse postale: ul.Ludwika Pasteura 3
Ville: Warszawa
Code postal: 02-093
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Zamówień Publicznych i Zaopatrzenia
Adresse électronique: przetargi@nencki.edu.pl
Téléphone: +48 22 589 21 80
Adresse internet: www.nencki.edu.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy
/AktualneOgloszenia?zamawiajacyId=a496af22-9bdf-4229-84f4-fc894130d9ee
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: Regon 010828091
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg

mailto:przetargi@nencki.edu.pl
http://www.nencki.edu.pl
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https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?zamawiajacyId=a496af22-9bdf-4229-84f4-fc894130d9ee
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
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Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: e4d9b2c5-efc0-43e7-9532-a456adcd9f23  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 02/04/2026 11:10:36 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 230767-2026
Numéro de publication au JO S: 66/2026
Date de publication: 03/04/2026
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